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I’m not too proud to ask for help, this 
country’s falling apart

Je ne suis pas trop fier pour demander de 
l'aide, ce pays est en train de s'effondrer 

What ground do we stand on, if there’s no 
support?

Sur quelle terre nous tenons-nous debout, s'il 
n'y a plus aucun soutien ? 

The safety net is broken, we’re all falling 
through

Le filet de sécurité est rompu, nous sommes 
tous en train de tomber 

The only ones to pick us up are…me and you Les seules à pouvoir nous relever, c'est... toi 
et moi 

Me and you, it’s up to me and you Toi et moi, ça dépend de toi et moi 

You can count on me and I will count on you Tu peux compter sur moi et je compterai sur 
toi 

Our numbers they are growing, change is 
overdue

Nous sommes de plus en plus 
nombreux.seuses, le changement est attendu 
depuis longtemps. 

The time is now…it’s up to me and you Le moment est venu... cela dépend de toi et 
moi. 

We’re still fighting fascism after all these 
years

Après toutes ces années, nous continuons à 
lutter contre le fascisme

I thought that was the past, but the past is 
right here

Je pensais que c'était du passé, mais le 
passé est bien là

Streets filled with cries of pain, trying to face 
those fears

Les rues résonnent de cris de douleur, 
essayant d'affronter ces peurs

The need is strong to fight this wrong, get 
fascists out of here

Il est urgent de lutter contre cette injustice, de 
chasser les fascistes d’ici

Me and you, it’s up to me and you Toi et moi, c'est à toi et moi d'agir 

You can count on me and I will count on you Tu peux compter sur moi et je compterai sur 
toi 

Our numbers they are growing, change is 
overdue

Nous sommes de plus en plus nombreux, le 
changement est attendu depuis longtemps

The time is now… it’s up to me and you Le moment est venu... c'est à toi et moi 
d'agir 



Getting tired of watching my back, while 
friends just disappear

Je suis fatigué de surveiller mes arrières, 
tandis que mes amis disparaissent 

And if I find I need a hug, will you still be 
here?

Et si j'ai besoin d'un câlin, seras-tu toujours 
là ? 

My heart is heavy, struggling to wipe away 
our tears

Mon cœur est lourd, j'ai du mal à essuyer nos 
larmes 

Just one way to change things and the 
answer is quite clear

Il n'y a qu'un seul moyen de changer les 
choses et la réponse est claire 

Me and you, it’s up to me and you Toi et moi, ça dépend de toi et moi 

You can count on me and I will count on you Tu peux compter sur moi et je compterai sur 
toi 

Our numbers they are growing, change is 
overdue

Nous sommes de plus en plus nombreux, le 
changement est attendu depuis longtemps 

The time is now,  it’s up to me and you C'est maintenant ou jamais... ça dépend de 
toi et moi 

The time is now,  it’s up to me and you C'est maintenant ou jamais, ça dépend de toi 
et moi 
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